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INSTALLATION DU MODULE RF. Le module RF est parfaitement étanche et fonctionne même immergé de façon permanente dans 
de l'eau jusqu'à un mètre de profondeur (degré de protection ip68). Il peut être installé dans un regard, ou hors de celui-ci, au moyen 
de la bride de �xation fournie. Pour garantir l'étanchéité du module RF, assurez-vous que sa commande est alignée et montée dans 
son guide et que le couvercle transparent est parfaitement vissé avec le joint d'étanchéité bien en place. Le module RF exécute 
automatiquement les cycles d'arrosage préétablis à travers la gestion des électrovannes reliées à celui-ci, jusqu'à un maximum de 4.

Pour Modulo RF (cod.):  90833

MODULE RF. MISE EN PLACE DES PILES.  Pour mettre en place ou remplacer les piles, dévissez le couvercle transparent et sortez la commande, 
dévissez le bouchon du compartiment à piles, sortez le porte-piles du compartiment à piles, placez ou remplacez les piles dans le porte-piles en 
respectant la polarité, replacez le porte-piles dans le compartiment à piles, revissez le bouchon en contrôlant que le joint d'étanchéité soit correcte-
ment en place dans sa gorge, replacez la commande dans son guide et refermez le couvercle transparent en s'assurant que le joint d'étanchéité est 
correctement en place dans sa gorge. Utilisez exclusivement 2 piles neuves alcalines type AAA LR03 de 1,5 V. Un cycle d'initialisation démarre après 
la mise en place des piles (séquence d'allumage des LED et de fermeture des vannes). Attention : 30 secondes après la mise en place des piles ou 
après le dernier appui sur une touche, les voyants du clavier s'éteignent. Pour réactiver l'a�chage, appuyez sur une touche quelconque.
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Synchronisation de l'heure avec le télécontrôleur ("Telecontroller"). Après le remplacement des piles, e�ectuez la synchronisation de l'heure avec 
le télécontrôleur : placez-vous avec le télécontrôleur en main à une distance maximum de 10 mètres du module RF, sélectionnez le numéro de l'unité 
RF (Unit1 ou Unit2) à synchroniser avec la touche du télécontrôleur. Appuyez sur la touche RF          du télécontrôleur et attendez la �n de l'opération.

Pour Modulo RF (cod.):  90833

Procédure de combinaison du fonctionnement module RF - télécontrôleur. L'opération de combinaison du fonctionnement des deux 
composants doit se faire à une distance de quelques mètres SEULEMENT. Appuyez en même temps sur les 3 touches du module RF pendant 
au moins 5 secondes, jusqu'à ce que les symboles HORLOGE        et RF       commencent à clignoter de couleur rouge (module RF en attente 
de combinaison de fonctionnement avec le télécontrôleur) . Après quoi, appuyez sur la touche du télécontrôleur pour sélectionner le 
numéro de l'unité RF (Unit1 ou Unit2) à associer au module RF. Une minute maximum après avoir e�ectué la sélection, appuyez sur la touche 
S1 du télécontrôleur à l'aide d'un objet pointu, par exemple un trombone. L'opération de combinaison du fonctionnement est ainsi lancée : 
l'a�cheur du télécontrôleur clignote pour signaler que les deux composants tentent d'établir une connexion par fréquence radio.
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Arrosage manuel. Vous pouvez e�ectuer une ouverture manuelle ou une fermeture manuelle d'une électrovanne aussi bien sur place 
(sur le terrain), en agissant sur le clavier de commande du module RF, qu'à distance, en utilisant le télécontrôleur. Si le clavier du module 
RF est éteint, réactivez-le en appuyant sur une touche quelconque de celui-ci. À l'aide des touches       ou      , sélectionnez une électrovan-
ne (le clignotement du numéro     ,     ,    ou    indique l'électrovanne sélectionnée). Appuyez sur la touche      pour l'ouverture de l'électro-
vanne sélectionnée (l'ouverture de la vanne est signalée par le clignotement du symbole        et l'allumage (lumière �xe) du numéro corre-
spondant). Appuyez sur la touche         pour la fermeture de l'électrovanne ouverte en mode manuel ou attendre 5 minutes pour la ferme-
ture temporisée.
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RÉINITIALISATION (RESET). La réinitialisation, c'est-à-dire le rétablissement des préréglages d'usine, e�ace tous les programmes 
d'arrosage et la combinaison avec la sonde d'humidité "Rain Sensor RF", tandis que la combinaison éventuelle de fonctionnement 
avec le télécontrôleur reste active. Pour e�ectuer la RÉINITIALISATION, appuyez en même temps sur les touches       et      pendant 10 
secondes jusqu'au démarrage du cycle d'initialisation (séquence d'allumage des LED et de fermeture des vannes).

Pour Modulo RF (cod.):  90833

Pour plus d'informations, consultez le manuel d'instructions contenu dans l'emballage.
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